OySter INSTRUCCIONS D'INSTAL-LACIO R OVAS I

Downlights encastats IP65 Positive Lighting

031 Indicacions 51e,nerals de seguretat: la informaci6 sobre les
165 [z condicions d'Us de les lluminaries tals com classe, IP, IK
o) XIBm etc...poden consultar-se tant a I'etiquetatge de la lluminaria
L~\% 7 Tcmax=105°C com a la nostra pagina web Www.rovasl.com.
/\ Risk group(EN 62471:2008)=1 . - .
t/tp
\__J Els esquemes de cablejat es detallen a la pagina 2 d'aquest
D © or = o document.
1> o o
=¥)x4 .
Les lluminaries només s’han EQUIPAMENT ELECTRONIC
@ﬂﬁ @ d'utilitzar amb la coberta de
proteccié. Vidre trempat o S: On/Off.
policarbonat de proteccié de 221 mm de diametre 11W / 350mA
i 3 mm de gruix.
» ” 1010YT.1.01-1863.
= El cable d'instalslacié ha de 1010YT.1.01-1864.
= suportar una temperatura de 1010YT.1.01-1865.

110°C. El cable manega ha de

ser de 3x1 mmz2. Es necessari que la instalelacié
I'efectui un professional qualificat.

No acumuli I'excés de cable a dins de la
lluminaria.
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Distancia entre orificis de fixacié (D). Els cargols de muntatge no estan inclosos.
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La font de llum d'aquesta lluminaria ha de ser substituida pel fabricant, el seu servei técnic o un professional qualificat.

La tecnologia i el rendiment del LED estan en constant evolucié. Per tant, cal validar les dades técniques amb ROVASI per assegurar que segueixen sent vigents. Les dades actualitzades es facilitaran sota peticio. [17.02.2022] Q
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Instruccions d’instal-lacié. Cables d’alimentaci6 a xarxa.

- Tipus de cablejat i seccié transversal.

- Cable de secci6 transversal de 0.5-2.5mmt Pelar uns 10-11mm de Pailament
dels cables per garantir un correcte funcionament dels terminals.

Indicacions del cablejat Aliberament del cable
- Totes les connexions han de mantenir-se el més curt possible per assegurar un bon comportament EMI.
- Els cables han de funcionar per separat de les connexions de la xarxa eléctrica per garantir unes bones

condicions de EMC.

- El cablejat incorrecte pot fer malbé el modul LED.
- El driver LED no té proteccié de polaritat inversa en el costat del secundari.
Una polaritat incorrecta pot fer malbé el modul led sense proteccié de

- . ‘ polaritat inversa. Prémer avall
’ Ut!'!TZT nomeés un cable pe‘rrcada connector del terminal. - El cablejat LED ha de mantenir-se el més curt possible per garantir una bona EMC » . . i extreure el
- Utilitzi un born de connexi¢ per cada cable. La llargada méxima del cable secundari és de 2 m (cirauit de 4 m) - Es recomana la connexio a pressa de terra per millorar el seglient comportament. a6 frontal.
. Lainstal-lacio pot necessitar 'assessorament d’una persona qualificada. "9 X unaari reur :

- Interferéncies electromagnetiques (EMI).

. La commutacié secundaria no esta permesa. " L .
P - Transmissio transitoria de la xarxa a la sortida del LED.

- Lluminaries individuals aptes per a Us exterior.

e . .
cireut S: ON/OFF cieit Az ** 1-10V [consultar] creit  P: Tall de fase cireit D:DALI/DSI/SwitchDIM/corridorFUNCTION
Equip electronic de corrent constant. : 220200V / 50-60Hz 220200V / 50-60Hz

— L L 220-240V
220-240V [——tov N N 0 ,_r?o /60°HZ
0/50/60 Hz o
L e L
IN mmE fo +LED to +LED N
® - 4 Pt o e, © 1
[ - 0 -350mA © -700mA ¥
L oo " : ® _
LI - = A: ** 1-10V [consultar] [classe ] o o _ — -
o= - & Il de f ~ & R -
rép———msem»w g2 ¥ % " folldetose o e — ]
—olsel2-2 (GND) _I ™ — Isel2-2 (GND)
4 |-¢'-| Terminal d’entrada(D2) Terminal de sortida (D1) Terminal d'entrada / sortida DALI/DSTJOPAN
N o L 05 -2,5mm? 05 - 2,5mm? 0,5-25mm? / S_'ODA/L
==
max. @=80mm 4-5 ‘ 4-5 © Només disponible per poténcies: ,0mm ‘ 4-5
min. @=4,0mm 12W / 17W / 23W / 36W. min. ©=2,2mm

Longitud maxima del cablejat

LED 3m® d’emergeéncia. T Control gear
Indicacio6 de I'estat LED 1m Switched Line out 20 o LED Il
Bateries 1.3m ST Control gear Switched Line in 2l EM ConverterlED | ¢p
Prova d aillament i resisténcia electrica de les luminaries. sx.ihid L::: ‘Onu — EM ConverterED o E Neutral [N ] BASIC Control gear LED Module
LED

Neutral BASIC control gear Modulo LED Un-Switched Line Battery
@ Nota: La longitud del modul LED no ha d’excedir. Un-Switched Line Battery Battery :l
Tenir present que la longitud del LED i el convertidor Test Battery -] Test
EM que controla el modul LED es sumara a la longitud switch SW'FC"
dels cables des de la uni6 de I'equip de control al Indicator Indicat or
modul LED i al convertidor EM. LED 0 LED 0
Les linees han de mantenir-se el més curtes possible. =) ]

I_'° o b4 Neutral ,_ i iqui
= A:1-10V o515 :H Alternatives segons sigui: 1050mA y 1400mA

Indicacions del cablejat R Ne“"a“__ol o @ +LED of— 7 o} — 1 13.}/0 | R L
-Els terminals LED, bateria , indicador LED i O,:;Z:g (GND) @ -LED o omm °'£, ——#ov
els terminales de 'interruptor de prova es classifiquen com o | - :ﬂ NTC
SELV (voltatge de sortida <60V DC). om0l g ©
Mantenir el cablejat dels terminals d’ entrada separats del ™ gggm g |w | ,_H_LfJ
cablejat dels terminals equivalents SELV o, tenir en compte +0
el cablejat especial (aillament doble, fuga de 6 mm i ® |

espacio llliure) quan aquestes connexions s’hagin de
mantenir SELV.

-La sortida al LED és DC, pero té un contingut d’alta
freqUiencia, que cal considerar per un bon compliment

de EMC.

- Els cables LED han de separar-se de les connexiones de
la xarxa i del cablejat per obtenir un bon rendiment EMC.

- Longitud maxima del cable en els terminales LED 3 m. _ SwitchedLineout | Control gear Control gear
Per un bon rendiment EMC, cal mantenir el cablejat LED Switched Linein___J M en P [ ] Switched Lineout  J | MG ep 2 ]
| més curt possible Converterl LED Switched Line in onverterl LED LED Modu
S - >SIIE. . . Neutral BASIC Control gear LED Module Neutral N PRO Control gear lodule
- La longitud maxima del cable a I'interruptor de prova i Un-Switched Line Battery DALI o Battery
la connexion del LED indicador és de 1 m. Battery ] DALI DALl Battery -
Cal separar els cables de I'interruptor de prova i el Test N Un-Switched Line T :es_:ch
X P P switcl Wi
cablejat del LED indicador per evitar I'acoplament del soroll. Indicator Indicator
LED 0 LED [
- Els cables de la bateria s’especifiquen amb una seccié ® @
transversal de 0,5 mm i una longitud de 1,3 m. |_ |_
. St @ _ ® _
EM: Electroma_gpem . Neutral o o =© = Neutral 0———0 =~ &
EMC: Compatibilitat electromagnética on ~
DC: Corrent directe I—&D——Olse\u Yy tLED © - Folsel2-1 y tup o
SELV: Voltatge extra baix de seguretat FOlsel2-2 (GND) » LD o r:.—_-msdza (GND) v -LD o
FODAN DAN
DALI/DS] [opan DALDSL___topmn

Circuit

SE: ON/OFF + E-KIT[classe I]
Convertidor EM LED BASIC amb un equip de control estandar/LED i un modul LED per funcionar en mode

AE:

Circuit

**1-10V Dimming driver + E-kit[classe I] [consultar]

Circuit

DE: DALI Dimming driver + E-kit [classe 1]

Convertidor EM LED BASIC amb un equip de control DALI /LED i un modul LED per funcionar en mode

d’emergencia.

Circuit

DDE: DALI Diming driver + E-kit(Dali) [classe I]

Convertidor EM LED PRO amb un equip de control DALI /LED i un modul LED per funcionar en mode

d’emergencia.




